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Functional overview

ﬂ

I. Up & down scroll wheel. 6. Connect Button

2. Left/right click button. (Connect the mouse to the receiver)
3. Low battery indicator 7. Battery Compartment

4. Twin Lens Optical Sensor 8. Receiver

5. On/Off Switch 9. Receiver Button

Apercu des fonctionnalités

. Défilement multidirectionnel : haut, bas 6. Bouton connecte : connecte la souris au
. Boutons clics gauche et droit récepteur

. LED :s'allume lorsque les piles sont faibles 7. Compartiment des piles

. Capteur optique double lentille 8. Récepteur

. Bouton marche/arrét 9. Bouton Récepteur

Date: 12 Sept 2008_07 Fold Size:H148 xXW105mm Materiel Size:H592 x W420mm

Funktionstibersicht

|. Blattern nach oben, unten 6. Anschluss-Taste — Anschluss der Maus
2. Linke und rechte Maustaste an den Receiver

3. Leuchtet bei niedrigem Batteriestand auf 7. Batteriefach

4. Optischer Doppellinsen-Sensor 8. Receiver

5. Ein-/Ausschalter 9. Receiver - Taste

Resumen del funcionamiento

|. Desplazamiento hacia arriba, hacia abajo, 5. Interruptor de encendido/apagado
hacia la 6. Boton de conecta: conecta el ratén al receptor
2. Botones de clic izquierdo y derecho 7. Compartimento de las pilas
3. se ilumina cuando el nivel de la pila es bajo 8. Receptor
4. Sensor optico de doble lente 9. Boton de Receptor

Perspectiva funcional

. Deslocagio nas direcgdes para cima,para 5. Interruptor ligar/desligar
baixo 6. Botido liga - liga o rato ao receptor
2. Botdes de clique direito e esquerdo 7. Compartimento das Pilhas
8
9

3. acende-se quando as pilhas estio fracas . Receptor
4. Sensor optico de lentes duplas . Botdo Receptor

Panoramica sulle funzioni

|. Scorrimento in alto, basso 6. Pulsante colleghi : consente di collegare il
2. Pulsanti destra/sinistra mouse al ricevitore

3. si accende quando la batteria & scarica 7. Vano batterie

4. Sensore ottico a lente doppia 8. Ricevitore

5. Interruttore On/Off 9. Pulsante Ricevitore

O630p dyHKUMIA

|. TlpokpyTKa BBEpX, BHU3, 6. KHonka coeAMHeHMe - coeAUHEHWe MbILM
2. AeBas 1 npasasi KHOMKa MbILLK C pecusepom
3. 3aropaetcs npu Hu3KoM 3apsiae 6atapen 7. OTcek aas GaTapeit

4. AByXAVH30BbIN ONTUHECKUI AATUUK 8. Pecusep
5. Mepexaioyareab BkA./Bbika 9. KHonka Pecusep
Przeglad funkgji
Przewijanie w gore, dét, 6. Przycisk Reset — umozliwia pofaczenie

Prawy i lewy przycisk myszy myszy z odbiornikiem
wiacza sig, gdy poziom natadowania baterii 7. Komora baterii

jest niski 8. Odbiornik
Czujnik optyczny z podwdjna soczewka 9. Przycisk Odbiornik
Wytacznik
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Complete kits includes

— Wireless Optical Notebook Mouse
— Storable Receiver

— 2 AAA Batteries

— Instruction for use

Le kit complet comprend

— Souris optique sans fil pour ordinateur portable
— Récepteur stockable

— 2 piles AAA

— Instructions d'utilisation

System requirements

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | x USB port

Troubleshooting

]
J
o
g
9
3

Tips  |. Check if Battery is properly placed
2. Make sure the USB connector of your mouse is properly plugged into the
computer's USB port .
3. Complete steps | and 2 again
4. Mouse and Receiver are out of range. Reduce distance between mouse and receiver
5. Make sure your computer fulfills the minimum system requirement.

Note:

The optical technology can precisely detect the mouse motion on most surfaces. Avoid using
the mouse on any reflective, transparent metallic or complex-pattern surface.

Environmental information

WEEE Marking in the DFU: “Information to the Consumer”
Disposal of your old product

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which
can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC

Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and
electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products
with your normal household waste. The correct disposal of your old product will
help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.
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O kit completo inclui

— Rato de Notebook Optico Sem Fios
— Receptor amovivel

— 2 pilhas AAA

— Instrucdes de Utilizagdo

Requisitos do sistema

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista

— | porta USB

Resolugio de problemas
Problema
Sugestdes |. Verific se a bateria é coloc correctamente

2. Certifique-se de que o conector USB do rato esta correctamente introduzido
na porta USB do computador.

3. Complete os passos | e 2.

4. O rato e o receptor sio fora da escala. Reduza a distincia entre o rato e o
receptor

5. Certifique-se de que o computador cumpre os requisitos de sistema minimos.

Nota:

A tecnologia 6ptico detecta com precisio a movimentagio do rato na maior parte das
superficies. Evite utilizar o rato em superficies reflectoras, transparentes, metélicas ou com
padrdes complexos.

Informacdo Ambiental

Marca WEEE na DFU: “Informag¢bées ao consumidor”
Eliminagdo do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado a um produto significa que o
produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e
electrénicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos
produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo
produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e
para a salide publica.

Configuration requise

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | port USB

Dépannage

Probléme

Conseils 1. Vérifier si la batterie est correctement placée

. Vérifiez que le connecteur USB de la souris est correctement connecté au port
USB de l'ordinateur.

. Effectuez les étapes | et 2 en entier.

. La souris et le récepteur sont hors de gamme. Réduire la distance entre la souris
et le récepteur

. Vérifiez que votre ordinateur dispose de la configuration minimale requise.
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Remarque :

La technologie optique permet de détecter avec précision les mouvements de la souris sur la
plupart des surfaces. Evitez d'utiliser la souris sur des surfaces réfléchissantes, transparentes,
métalliques ou recouvertes de motifs complexes.

Informations environnementales

Marquage WEEE - Notice DFU, section «Informations pour le consommateur»
Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants recyclables de haute
qualité.

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce dernier répond aux
exigences de la directive européenne 2002/96/EC.

Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte des produits
électriques et électroniques en fin de vie.

Conformez-vous 4 la législation en vigueur et ne jetez pas vos produits avec les
déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des produits peut empécher la
contamination de I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.
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Il kit completo include
— Mouse ottico wireless per computer portatili
— Ricevitore riponibile

— 2 batterie AAA
— Istruzioni per l'uso

Requisiti di sistema

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista

— | porta USB

Risoluzione dei problemi
Problema
Suggerimenti |. Controlli se la batteria & disposta correttamente

2. Assicurarsi che il connettore USB del mouse sia inserito correttamente
nella porta USB del computer.

3. Completare i passaggi | e 2.

4. Topo e Ricevente sei eliminato di intervallo. Ridurre distanza tra topo e
ricevente

5. Verificare che il computer rispetti i requisiti minimi di sistema.

Nota

La tecnologia ottico puo rilevare il movimento del mouse su quasi tutte le superfici. Evitare di
utilizzare il mouse su qualsiasi superficie riflettente, trasparente e metallica o su una superficie
con disegni elaborati.

Informazioni ambientali

Indicativo WEEE nelle istruzioni per l'uso: “Informazioni per il consumatore”
Smaltimento di vecchi prodotti

Il prodotto & stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita che
possono essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che
il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in vigore
nella zona in cui si desidera disfarsi del prodotto.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi
prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta
a prevenire l'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.
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Imagine de ansamblu functionald

|. Derulati in sus,in jos, 6. Buton de conecteazi - conecteazi mouse-ul
2. Butoane de mouse din stanga si din dreapta la receiver
3. se aprinde cand bateriile sunt aproape 7. Compartiment baterie
descarcate 8. Receptor
4. Senzor optic Twin Lens 9. Buton de Receptor
5. Comutator pornire/oprire -

Funkéni Piehled

|. Autobus & dole svitek kolo 6. Navézat ptimé spojeni Knoflik ( navazat
2. Levé strana / dobry cvaknout knoflik. pfimé spojeni &len urtity mys az k &len
3. Buteni baterie indikator uréity nadrz )
4. Smysl Opticka 7. Baterie Kabina
5. Dile / Do konce Rakoska 8. nadrz

9. Nadrz Knoflik

Prehlad funkcii

. Postvanie nahor, nadol, 6. Tlatidlo na vynulovanie pripojenia — sluzi

(%)
2

2. Pravé a lavé tlacidlo mysi na pripojenie my3i k prijimatu
3. rozsvieti sa pri nizkej Grovni nabitia 7. Priestor pre batérie
batérie 8. Prijima¢
4. Opticky snimat s dvomi $oSovkami 9. Tlatidlo na Prijima¢
5. Vypinat
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A funkcidk attekintése

I. Gorgetés felfelé, lefelé 6. Visszaillitas gomb — az egér csatlakoztatisa
2. Bal és jobb gombok a vevokeésziilekhez

3. alacsony akkufesziiltségnél vilagit 7. Elemtarté rekesz

4. lkerlencsés optikai érzékels 8. Vevékesziilék

5. Be- és kikapcsolégomb 9. Vevékésziilék gomb

Fonksiyonlara Genel Bakis

. Yukari, asagl, yonlendirme 6. Sifirlama Diigmesi - fareyi aliciya baglar

|
2. Sol ve Sag tiklatma tuslari 7. Pil bélmesi
3. pil seviyesi diisiik oldugunda 151k yanar 8. Alici
4. Ikiz Mercekli optik sensor 9. Alici Digmesi
5. Agma/Kapama diigmesi
Blidddra uppat, nedat, 6. Aterstillningsknapp — ansluter musen till
Knappar for att vanster- och hégerklicka mottagaren
tinds nér batterinivan ar lag 7. Batterifack
Optisk sensor med dubbla linser 8. Mottagare
Pa/av-knapp 9. Mottagare popek
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Das komplette Paket umfasst

— Kabellose optische Notebook-Maus
— Verstaubarer Receiver

— 2 AAA-Batterien

— Gebrauchsanweisung

Systemanforderungen

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista

— | USB-Port
Fehlerbehebung
Problem
Tipps |. Uberpriifen, ob Batterie richtig gesetzt wird
2. Stellen Sie sicher, dass der USB-Stecker Ihrer Maus richtig an den USB-Anschluss
lhres Computers angeschlossen ist.
3. Fiihren Sie die Schritte | und 2 vollstindig aus.
4. Maus und Empfanger sind aus Strecke heraus. Verringere Abstand zwischen Maus und
Empfinger
5. Stellen Sie sicher, dass lhr Computer die Mindestsystemanforderungen erfiillt.
Hinweis:

Dank laser Technologie kann die Mausbewegung auf fast allen Oberflichen genau ermittelt
werden. Die Maus sollte nicht auf reflektierenden, transparenten und metallischen Oberflichen
oder auf Oberflichen mit komplexen Mustern verwendet werden.

Environmental Information

WEEE Kennzeichnung in DFU: “Kundeninformationen”
Entsorgung lhres alten Gerdts

Ihr Geriat wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Ridern) auf dem Gerit, bedeutet
dies, dass fiir dieses Gerit die Europiischen Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich tiber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung
von Elektro- und Elektronik-Altgeriten in lhrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land, und
entsorgen Sie Altgerite nicht iiber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgerite werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen | S
Folgen geschiitzt.
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BecnpoBoaHas onTuyeckas Mbilb AAS HOYTOYKa
— AoArocpoyHbiit pecusep

2 6atapen Tvna AAA

MHCTpyKLUMs No 3KCMAyaTaLmm

CucreMHble TpeboBaHus

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | x nopt USB

VcTpaHeHWe HencnpaBHOCTEN

Mpo6aema

MoAe3Hble coBeTbl |. [MpoBepuTe ecAn GaTapes NpaBuAbH NomelleHa

. Y6eanTech B TOM, 4TO pasbem USB HapeXKHO MOAKAIOYEH K MOPTY

USB komnbloTepa.

. BbinoAHWTe AeiicTeus, onucaHHble B ware | 1 2.

4. Mbilwb 1 NPUEMHUK U3 PSIAA. YMEHBLLMTE PACCTOSHUE MEXKAY MbILLIbIO
M NPUEMHUKOM

5. Y6eanTech, YTO KOMMBIOTEP OTBEYAET MUHUMAABHBIM CMCTEMHBIM
Tpe6oBaHUAM.
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Mpumeyanme.

ONTUYECKaSs TEXHOAOTUS MO3BOASIET PACMO3HABATh ABMYKEHME MbILM HA GOAbLIMHCTBE
noBepxHocTel. He UCMOAb3yiiTe Mbillib Ha 3epPKaAbHbIX, MPO3PadHbIX, METAAAMYECKNUX
MOBEPXHOCTAX MAM MOBEPXHOCTSX CO CAOXKHBIM MO3aMUYHBIM PUCYHKOM.

Funksjonsoversikt

|. Bla opp, ned, 6. Tilbakestill-knapp — kobler musen til
2. Knapper for venstre- og hgyreklikk mottakeren
3. lyser nar batterinivaet er lavt 7. Batterirom
4. Dobbel linse med optisk sensor 8. Mottaker
5. Av/pa-bryter 9. Mottaker-knapp
FIN Toimintakuvaus

|. Selaa yls, alas, vasemmalle 6. Palautuspainike - yhdistaa hiiren
2. Ykkos- ja kakkospainike vastaanottimeen
3. syttyy, kun akun teho on alhainen 7. Akkulokero
4. Kaksilinssinen optinen tunnistin 8. Vastaanotin
5. Virtakytkin 9. Vastaanotin napittaa,

Oversigt over funktioner
I. Rul op, ned 6. Nulstillingsknap - forbinder musen til
2. Knapper til venstre- og hajreklik modtageren
3. tender, nar batteriniveauet er lavt 7. Batterirum
4. Optisk sensor med to linser 8. Modtager
5. Taend-/slukknap 9. Modtagerknap
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4. Wt femes 9. EirARRd
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5. BIRERA

2w AaE 6. 2IM BE - OIRAS $4000f 2
% Y e=Z 28 wE 7. BiEf2I8t

. BEl2] 5 BAIS 8. +407|

L EZUx F MM 9. FAIIHE

. W 290X

El kit completo incluye

— Ratén optico inaldmbrico para portitil

— Receptor con posibilidad de almacenamiento
— 2 pilas AAA

— Instrucciones de uso

Requisitos del sistema

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | puerto USB

Solucién de problemas

Problema
Consejos |. Comprueba si la bateria se coloca correctamente
2. Aseglrese de que el conector USB del ratén esta conectado correctamente
al puerto USB del ordenador.
3. Complete los pasos | y 2.
4. El ratén y el receptor estin fuera de gama. Reduce la distancia entre el raton y
el receptor
5. Aseglrese de que el ordenador retne los requisitos minimos del sistema.

Nota:

La tecnologia 6ptico puede detectar con precision los movimientos del ratén en la mayoria de
las superficies. Evite utilizar el ratén en superficies reflectantes, transparentes, metélicas o con
dibujos complicados.

Informacién medioambiental

Indicativo WEEE en las instrucciones de uso: “Informacién al consumidor”
Desecho del producto antiguo

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que se
pueden reciclar y volver a utilizar.

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto indica que
éste cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga informacion sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y
electronicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los
desechos domésticos. El desecho correcto del producto antiguo ayudara a evitar
consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.
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W zestawie:

— Bezprzewodowa mysz optyczna do laptopa
— Przenosny odbiornik

— 2 baterie typu AAA

— Instrukcja obstugi

Wymagania systemowe

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | x port USB

Rozwiazywanie probleméw

zagadnienie
Wskazowki 1. Sprawdzanie jesli Pobicie jest poprawnie umieszczony
2. Upewnij sig, ze zlacze USB myszy jest prawidtowo podtaczone do portu USB
komputera.
3. Wykonaj czynnosci od | do 2.
4. Mysz i Odbiorca jestescie z rzad. Redukowa¢ rezerwa pomigdzy mysz i
odbiorca
5. Upewnij sig, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

Uwaga:

Technologia optyczna potrafi precyzyjnie wykryé¢ ruch myszy na wigkszosci powierzchni. Nie
korzystaj z myszy na powierzchni odblaskowej, przezroczystej, metalowej lub o ztozonym
wzorze.

Informaciji o Srodowisku

Oznaczenie WEEE zamieszczone w instrukcji obstugi: “Informacje dla uyytkownika”
Usuwanie zuzytych produktéw

Niniejszy produkt zostam zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej jakosci materiaty i podzespoty,
ktore poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte.

Jesli na produkcie znajduje sig symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach,
podlega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.

Nalezy zapozna¢ sig lokalnymi zasadami zbiorki i segregacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow i nie wyrzucac¢ zuzytych produktow
elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidmowe
sktadowanie zuzytych produktéw pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi.
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Kit-ul complet include

— Mouse optic wireless pentru notebook
— Receptor pentru depozitare

— 2 baterii AAA

— Instructiuni de utilizare

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | x port USB

Sugestii |. A verifica daca Baterie is propriu placed
2. Asigurati-vd de conectarea corectd a conectorului USB al mouse-ului la portul
USB al calculatorului.
3. Efectuati complet pasii | si 2.
4. Soarece si A primi esti afard de range. Reduce distance between soarece si a
primi
5. Verificati mdsura in care calculatorul dvs. indeplineste cerintele de sistem minime.

Nota:

Tehnologia optic poate detecta cu precizie miscarea mouse-ului pe cele mai multe suprafete.
Evitati sa utilizati mouse-ul pe suprafete reflectorizante, transparente, metalice sau cu structura
complexa.
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Bu set sunlari icerir

— Kablosuz Optik Diz Ustii Bilgisayari Faresi
— Saklanabilir alici

— 2 AAApil

— Kullanma Talimatlari

Sistem gereksinimleri

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | adet USB portu

Sorun Giderme

Sorun
ipug:larl I. kontrol -ip -medigi batarya bkz. be hakkindayla konulmak
2. Farenizin USB konektériiniin bilgisayarin USB baglanti noktasina diizgiin sekilde
takildigindan emin olun.
3. . ve 2. adimlari tamamlayin
4. fare ve alici are disari -in sira. azaltmak mesafe arada fare ve alici
5. Bilgisayarinizin minimum sistem gereksinimlerini karsiladigindan emin olun.

Not:

Optik teknolojisi, gogu yiizeyde fare hareketlerini kusursuz sekilde algilayabilir. Fareyi yansitici,
seffaf metalik veya karmasik desenli yiizeylerde kullanmaktan kaginin.

Environmental Information

DFU'da WEEE Usareti: “Tiiketicinin Bilgisine”
Eski iiriiniiniiziin atilmasi

Uriiniiniiz, geri doniisiime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen, yiiksek kalitede malzeme ve
parcalardan tasarlanmis ve tretilmistir.

Bir iriine, carpi isaretli tekerlekli ¢op arabasi isaretli etiket yapistirilmasi, s6z konusu iriiniin
2002/96/EC sayili Avrupa Yonergesi kapsamina alinmasi anlamina gelir.

Lutfen, elektrikli ve elektronik riinlerin toplanmasi ile ilgili bulundugunuz yerdeki
sistem hakkinda bilgi edinin.

Litfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen driinlerinizi, normal evsel
atiklarinizla birlikte atmayin. Eskiyen riiniiniiziin atik islemlerinin dogru bicimde
gergeklestirilmesi, cevre ve insan sagligi izerinde olumsuz etkilere yol agilmasini
onlemeye yardimai olacaktir.
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Komplet szt indeholder

Tradlgs optisk notebook-mus
— Modtager kan opbevares

2 AAA-batterier
Brugsanvisning

Systemkrav

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | x USB-port

Fejlfinding
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Tips |. Indskrive selv om Akkumulator er ordentligt opstillet
2. Serg for, at USB-stikket pa din mus er sat ordentligt i computerens USB-port .
3. Udfer trin | og 2 helt.
4. Mus og Byde velkommen er op fra omfang. Nedskaere afstand imellem mus og byde
velkommen
5. Serg for, at din computer opfylder systemkravene.

Bemark:

Den optisk teknologi kan registrere musens bevaegelser ngjagtigt pa de fleste overflader. Undga
at bruge musen pa gennemsigtigt metal, reflekterende eller meget mgnstrede overflader.

Environmental Information

WEEE-markering i DFU: “Information til kunden”
Bortskaffelse af dit gamle produkt

Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj
kvalitet, som kan genbruges.

Naér dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pad et produkt betyder det, at
produktet er omfattet af det europaiske direktiv 2002/96/EC

Hold dig orienteret om systemet for sarskilt indsamling af elektriske og
elektroniske produkter i dit lokalomrade.

Overhold geldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle
produkter er med til at skane miljcet og vores helbred.

FCC compliance

This device complies with Part |5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

I this device may not cause harmful interference, and
2 this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note!

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pur-suant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

ncrease the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any unauthorized modification to this equipment could result in the revocation of the
authorization to operate the equipment.

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV INTER-
FERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT.
SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO OPERATE
THE EQUIPMENT.
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cely kadezky obsahovat

— Bezdratovy Opticka My3
— Ulozeni Nadrz

- 2 AAABit

— Instrukce do cvi¢eni

Osoustava narok

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista

— USB bréna,
Reseni problémd
problém

Tipy |I. Sek -li Baterie is jak se slusi a patii bydlisté
2. Ujistéte se, Ze je konektor USB mysi 4dné zapojeny do portu rozhrani USB potitace.
3. PIné dokoncete kroky | a 2.
4. My$ a Nadrz ar mimo dostiel. Dobyt dalka mezi my$ a nadrz
5. Ujistéte se, Ze pocitat spliiuje minimalni pozadavky na systém.

Poznamka:

Opticka technologie umoziiuje presné snimani pohybu mysi na vétsiné povrcha. Mysi
nepohybuijte na reflexnim povrchu, prihledném metalickém povrchu, nebo po povrchu se
slozitym vzorem.

Informace o Zivotnim prostiredi

Znacky standardu WEEE v pokynech pro uzivatele: “Informace pro zdkaznika”

Likvidace starého vyrobku

Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialii a komponentt nejvyssi kvality, které je mozné recyklovat
a opétovné pouZit.

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem pieskrtnutého kontejneru, znamena to, Ze vyrobek podiéha
smérnici EU 2002/96/EC

Informuijte se o mistn’'m systému sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobki.

Postupujte podle mistnich pravidel a neodkléddejte takové staré vyrobky do bézného
komunalniho odpadu. Spravna likvidace starého vyrobku pomize piedchézet pripadnym
nepiiznivym G¢inkGim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
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Fullstandigt paket innehaller
— Tradlos optisk mus for barbar dator
— Lagringsbar mottagare

— 2 AAA-batterier
— Anvindningsinstruktioner

Systemkrav

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista

— | USB-port

Odpravljanje teZav
Tezava
Nasveti |. ¢ek ¢e topniska jedinica je primerno mesto

. Poskrbite, da je priklju¢ek USB miske pravilno priklju¢en v vrata USB v ra¢unalniku.
. Opravite |. in 2. korak.

. mi$ ter sprejemnik ste zunaj dostrela. zmanjsati razdalja med mis ter sprejemnik

. Poskrbite, da racunalnik izpolnjuje minimalne sistemske zahteve.

v hA W —

Opomba:
Optisk tehnologija natanéno zaznava premikanje miske na ve&ini povrsin. Miske ne uporabljajte
na odsevnih, prozornih in kovinskih povrsinah oziroma na povrsinah s kompleksnimi vzorci.

Environmental Information

WEEE-mirkning i DFU: “Information till konsumenten”
Kassering av din gamla produkt

Produkten ar utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa material och komponenter som kan bade
atervinnas och ateranvindas.

Nar den hiar symbolen med en Gverkryssad papperskorg visas pa produkten innebér det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG

Ta reda pa var du kan hitta nirmaste atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

Folj de lokala reglerna och sling inte dina gamla produkter i det vanliga
hushillsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa ritt sitt kan du bidra
till att minska eventuella negativa effekter pa miljé och hilsa.
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Kompletna stprava obsahuje

— Bezdrétova opticka my$ pre prenosny pocitad
— Odpojitelny prijima¢

— 2 batérie AAA

— Navod na poutzitie

Systémové poziadavky

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | x port USB

Riesenie problémov

Problém
Rady

|. ¢ek &e topniska jedinica je primerno mesto

2. Uistite sa, Ze konektor USB mysi je spravne zapojeny do portu USB v poditaéi.
3. Uplne dokontite kroky 1 a 2.

4. mi§ ter sprejemnik ste zunaj dostrela. zmanj3ati razdalja med mi$ ter sprejemnik
5. Uistite sa, Ze va$ potital spifia minimélne systémové poziadavky.

Upozornenie:

optickd technolégia dokaze presne snimat’ pohyb mysi na va¢sine povrchov. NepouZivajte my$
na reflexnom, priehfadnom, kovovom povrchu alebo povrchu so zloZitym vzorom.
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Fullstendig sett omfatter folgende

— Trédles optisk mus for baerbar PC
— Mottaker som kan oppbevares

— 2 AAA-batterier

— Brukerveiledning

Systemkrav

— Microsoft® Windows® 2000, Me, XP, Vista
— | x USB-port

Feilsaking

problemet
Tips 1. Sjekk hvis Akkumulator er riktig oppstilt
2. Kontroller at USB-kontakten p4 musen er ordentlig festet til USB-porten pa
datamaskinen.
3. Fullfer trinn | og 2.
4. Musen og Fa er ute av omfang. Nedskrive avstand imellom musen og fa
5. Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til system.

Merk:
Den optisk teknologien kan ngyaktig oppdage musebevegelsen pa de fleste overflater. Unnga a
bruke musen pa en reflekterende, transparent, metallfarget eller flermgnstret overflate.

Environmental Information

WEEE-merking: Informasjon til forbrukerne
Avhending av gamle produkter

Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av hgy kvalitet, som kan
resirkuleres og brukes pa nytt.

Nar denne soppelbatten med kryss pa folger med et produkt, betyr det at produktet dekkes av
det europeiske direktivet 2002/96/EU

Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter til gjenvinning i
ditt lokalmilje.

Overhold lokale regler, og ikke kast gamle produkter sammen med
husholdningsavfallet. Riktig avhending av de gamle produktene dine vil hjelpe til med | o
a forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskers helse.
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A teljes készlet tartalma

— Vezeték nélkiili optikai notebook-egér
— Tarolhato vevékésziilék

— 2 db AAA méretii elem

— Haszndlati utasitas

Rendszerkovetelmények

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | db USB-port

Hibaelharitas

probléma
Tippek |. Ellenériz ha Elem van illéen elhelyezett
2. Ellendrizze az egér USB-csatlakozéjanak és a szamitdgép USB-portjanak megfelelé
csatlakozasat.
3. Végezze el az |. és 2. lépést.
4. Egér és Telefonkagyld van kiviil sor. Csokken messzeség kozott egér és
telefonkagyld
5. A szamitégépnek meg kell felelnie a minimalis rendszerkovetelményeknek.

Megjegyzés:
Az optikai technoldgia a legtobb feliileten pontosan képes érzékelni az egér helyzetét. Ne
haszndlja az egeret visszaverd, atlatszé fém- vagy tobbféle anyagbol készitett feliileten.

Environmental Information

WEEE jelolés a DFU-ban: “Vasarléi tajékoztatas”
Az elh lt termék hulladékkezelé:

Ezt a terméket mindségi, Ujrafeldolgozhato és Gjrahasznosithatd anyagok és alkatrészek felhasznalsaval
tervezték és készitették.

A termékhez kapcsolddo athizott kerekes kuka szimbolum azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a
2002/96/EK Eurépai irdnyelv.

Kérijiik, informalédjon az elektromos és elektronikus hulladékok szelektiv gytijtésének helyi
rendszerérél.

Kérijiik, a helyi szabélyok figyelembe vételével jarjon el, és ne dobja az elhasznilt terméket a
haztartasi hulladékgyiijtébe. Az elhaszndlt termék megfeleld hulladékkezelése segitséget
nyUjt a kérnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges negativ kévetkezmények | NN
megel6zésében.
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Pakkauksessa mukana
— Langaton kannettavan tietokoneen optinen hiiri
— Vastaanotin
— 2 AAA-akkua
— Kayttéohjeet

Jarjestelmavaatimukset

— Microsoft® Windows® 2000, ME, XP, Vista
— | USB-portti

Vianmadritys

3
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|. Tarkista, ettd paristo tai akku on asetettu paikalleen oikein.

2. Kontroller at USB-kontakten p4 musen er ordentlig festet til USB-porten pa
datamaskinen.

3. Fullfer trinn | og 2.

4. Hiiri ja Vastaanottaja aari rikki -Ita ala. Alentaa etdisyys kesken hiiri ja
vastaanottaja.

5. Kontroller at datamaskinen oppfyller minstekravene til system.

Merk:
Den Optinen teknologien kan ngyaktig oppdage musebevegelsen pa de fleste overflater. Unnga
a bruke musen pé en reflekterende, transparent, metallfarget eller flermenstret overflate.

Environmental information

WEEE-merkintd kiyttooppaissa: Tiedote kuluttajille
Vanhan tuotteen hdvittdminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja komponenteista, jotka
voidaan kierrittaa ja kdyttaa uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan.

Ota selvaa sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierritysjirjestelmasta alueellasi.

Noudata paikallisia siantoja dlika havita vanhoja tuotteita tavallisen talousjitteen
mukana.Vanhojen tuotteiden havittdiminen oikealla tavalla auttaa vahentimaan
ympiristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.
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